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KARSILASTIRMALI EDEBI'YA T VE COKKULTURLUL .l"]I(DUSl"]NCESI':
"MELTING POT" VE "ANADOLU MOZAIGI"

(Comparative Literature and The Concept of Multiculturalism: “Melting Pot” and
“Anatolian Mosaic”)

Hiiseyin ARAK®

Ozet

Bu ¢alismanin amaci, karsilagtirmali edebiyat biliminin sinirlar1 agsan perspektifiyle
farkl kiiltiirlere ait edebiyatlar1 ortak ve farkli yonleriyle incelerken cokkiiltiirliiliige
yaptigt katkiyr ortaya koymaktir. Ayrica ¢okkdltiirliiliige giizel bir 6rnek olan Anadolu
mozaiginin kozmopolit yasam tarzinin merkezi olarak goriilen Amerika Birlesik
Devletlerindeki melting pot anlayisindan farkini gozler 6niine sermektir. Zira potada eriyen
kiiltiirler zaman igerisinde yok olmaya mahkimdur ve ortaya ¢ikan yeni melez kiiltiir ise
kiltiirel cesitliligi engellemektedir. Oysa Anadolu mozaigi igindeki farkli kdltiirler
postmodern edebiyat anlayisina da uygun olarak eszamanli olarak yan yana esit degerde
varliklarini korumaktadirlar. Buna en giizel 6rnek ise, birgok medeniyete ev sahipligi yapan
Hatay ilimizdir. Hatay "Can, Ezan ve Hazzan" birlikteligi ile farkli kiiltiirlerin bir arada
yasama iradesini somut olarak sergilemektedir. Aragtirmamiz gostermektedir ki, diinyada
ozellikle 1950'erden sonra konusulmaya baslanan ve hosgérii kiiltiirli zemini iizerine
kurulu olan kozmopolit yasam tarzi Anadolu topraklarinda bin yildan beri zaten
cokkiiltiirlii yapisindan dolay1 hiikiim stirmektedir. Cokkiiltiirlii yasam, farkli kimliklerle
esit ortamda, eszamanli soluk almayr kabullenmeyi gerektirmektedir. Eger biz bugiin
Osmanlinin  ¢ok  kiiltiirliliigiinii  anlayarak Osmanlmin daha da ilerisine nasil
gecebilecegimiz noktasinda bir adim atarsak pek ¢ok kiiltiirel ve etnik sorunumuza ¢éziim
tiretebiliriz. Bu ¢aligma kapsaminda cokkiiltiirliiliik, toplumsal yapiya zenginlik kattigi ve
parcalanmay1 degil biitiinlesmeyi getirdigi diisiincesiyle ele alimmistir. Sonug olarak,
karsilagtirmali edebiyat caligmalar1 farkliliklarin birlikteligini ama¢ edinmeli, farkl
kokenlere ait toplumlarin birbirlerini daha iyi taniyarak baris i¢inde birlikte yagama sansina
ulastirmaya ¢aba gostermelidir.

Anahtar kelimeler: kargilagtirmali edebiyat, ¢okkiiltiirliiliik, imgebilim, kaynasma
kazani, Anadolu mozaigi,

Abstract

The purpose of this study is to identify the contribution of the field (science) of
comparative literature, with its perspective crossing the boundaries, to multiculturalism
while investigating the literatures of different cultures. It also aims to show the difference
of the Anatolian mosaic, a good example of multiculturalism, from the melting pot in the
United States, which is accepted to be the center of cosmopolitan lifestyle. Apparently, the
cultures that melt in the pot are bound to vanish in time and the new hybrid culture that
arises prevents the cultural diversity. However, the various cultures in the Anatolian
mosaic, in accordance with postmodern literary perspective, co-exist synchronously side by
side, saving their values.

* Yrd. Dog. Dr., ERU Egitim Fakiiltesi, Kayseri
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The study indicates that cosmopolitan lifestyle based on tolerance that started to be
discussed especially in the 1960s in the world has prevailed in Anatolia for a millennium,
thanks to its multicultural structure. Multicultural life requires accepting diverse identities
to ‘breathe’ synchronously in equal climates. This study was carried out in line with the
idea that multiculturalism adds to the richness of the social structure and leads to
integration rather than disintegration. In conclusion, studies of comparative literature must
aim at the togetherness of diversities and try to provide the chance of living together in
peace, by enabling societies of different origins to know each other better.

Keywords: comparative literature, multiculturalism, imagology, melting
pot, Anatolian mosaic

Giris

Cografi uzakliklarin kisalmasiyla birlikte kiiltlirler aras1 mesafeler gittikge azalmakta
ve buna paralel olarak yabanci kiiltiirler veya kiiltiirel yabancilik ile ilgili imgelerle her
alanda daha sik karsilagilmaktadir. Yabanci ve kendine dair kimlik olusturma imgeleri
aragtirmalarin odaginda yer almakta, farkli halklar ve kiiltiirler ile ilgili imgeleri
olusturmada 6ne ¢ikan edebiyat dersleri egitim sistemlerinde énem kazanmaktadir. Zira
edebiyat dersinde kullanilan edebi metinler (gazeteler, dergiler ve filmler) araciligiyla yeni
yetigen nesillere farkli diinyalar yakin hale getirilmektedir.

Bagka kiiltiirleri incelemeyi, yakindan tanimayi ve karsilikli toplumsal iletisimi
saglamayi baslica amaglari arasinda goren karsilastirmali edebiyata olan ilgi de artmaktadir.
Karsilastirmali edebiyat farkl: kiiltlirlere sahip insanlarin birbirini daha yakindan tanimasini
saglayarak g¢okkiiltiirlii, esit ve barigcil bir diinyada yasama istegine hizmet edebilecek
bilim dallarindan biridir.

1. CokKkiiltiirliiliik

1600’lardan itibaren basta Ingiliz ve diger Avrupali koloniciler olmak iizere Kuzey
Amerika’ya biiyiik bir gog gergeklesir. Kitanin kuzey kesiminde siklikla kaynasma kazani
(melting pot) olarak tanimlanan yeni melez bir kiiltiir meydana gelir. Burada olusan yeni
toplumu  ¢ogulcu toplum (plural society) vyapist ve ¢okkiltirliliik  (kiiltirel
cogulculuk/multiculturalism) anlayist en iyi sekilde tanimlamaktadir. 1960’11 yillarin
bagindan itibaren giindeme gelen ¢okkiiltiirliiliik kavramm birden fazla kiiltiiriin birarada ve
i¢ice bulundugu durumu ifade eder. Iginde iki veya daha ¢ok sayida kiiltiirel toplulugun
yasadig1 toplum, ¢okkiiltiirlii toplumdur. Cokkiiltiirlilikk diistincesi farkl kiiltiirlerin birlikte
var olabilme anlayismin gelistirilmesi sonucu ortaya ¢ikmustir. Sari’ya gore (2003: 168)
cokkiiltiirlii toplumlar kiiltiirel cesitlilige iki bigimde yaklasirlar. Toplum ¢esitliligi hos
karsilayip destekleyebilir ve farkli topluluklarin kiiltiirel taleplerine saygi duyarak,
cesitliligi kendine bakisin bir parcgasi olarak algilayabilir. Bu durumda toplumu ¢okkiiltiircii
olarak tanimlamak miimkiindiir. Cetin (2007: 24) erken donem 1rk, etnisite ve go¢
aragtirmalarinda asimilasyoncu sdylemin karsit bir tezi olarak yansitilan ¢okkiiltiirliiliikte
temel kabulii sdyle tammlar: “Oteki kiiltiirii kendine benzetmeye ¢alismadan, onu kendine
ozgii ozellikleri ve yapisiyla oldugu gibi kabul etmek ve buna yénelik olarak da ortak yagsam
alanlarimi paylagmaktir”. Ergil’e gore (1995: 159) ise, “Cokkiiltiirlii bir toplumun temelini
demokrasi, laiklik ve cogulculuk olusturur. Cogulculuk, sadece bir siyasal felsefe degildir.
Farkly kiimelerin orgiitlii ve yasal giivence altinda, kurumlasmis yontemlerle karar alma
stirecine katilmalart veya onu etkilemeleri olarak tammlanan bir uygulamadwr da.”
Fergeson’a gore ise, ¢cokkiiltiirliiliigiin ayirt edici 6zelligi, farkl kiiltiirlerdeki gesitliligin iyi
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olarak algilanmas1 ve o kiiltiirlerin dogasinda olan degerlerin yani bir kiiltiire ait olmanin,
insan olmanin dnemli bir pargasi olarak anlasilmasidir (Fergeson, 2008: 6). Cokkiiltiirliiliik
anlayisina gore kiiltiirler kendi i¢lerindeki farkli anlayislarla baris icinde olmadikga, diger
kiiltirlerle barisik olamazlar. Bu goriisii savunanlar arasinda ozellikle Parekh dikkat
cekmektedir. Parekh farkli toplumlar arasinda barigin nasil saglanabilecegini su sozleriyle
dile getirir:

Iyi toplum, kiiltiirel gesitliligin ger¢ek ve arzu edilir bir sey oldugunu kabul eder ve
politik yasamini buna gore diizenler. Diyalog sayesinde olusturulmustur ve en basta gelen
kaygisi diyalogun siirmesini saglamak, etkili bir sekilde devam edebilecegi bir ortam
yaratmak, baskin diisiince big¢imlerinin smirlarin1 genisletmek ve toplu olarak kabul
edilebilecek ilkeler, kurumlar ve politikalar yaratmaktir (Parekh, 2002: 432).

Burada ozellikle kiiltiirler arasi diyalogun O©nemini dile getiren Parekh
cokkiiltiirliiliigiin tek basina farklilik ve kimlikle ilgili degil, kiiltiirle kaynagmis ve ondan
beslenen farklilik ve kimliklerle, yani bir grup insanin kendilerini ve diinyay1 anlamakta,
bireysel ve toplu yasamlarimi1 diizenlemekte kullandiklar1 inanglar ve uygulamalar
biitiiniiyle alakali oldugunu vurgular. Bireysel sec¢imlerden kaynaklanan farkliliklarin
aksine kiiltiirden kaynaklanan farkliliklarin bir miktar otorite tagidigimi ve ortak, tarihten
gelen bir anlam ve oOnem sistemiyle kaynagmalari nedeniyle modellendirilip
sekillendirildigini vurgular. Iste o zaman cokkiiltiirliiliik, kiiltiirel gesitlilik veya kiiltiirle
kaynagmus farkliliklarla iligkilidir (Parekh, 2002: 3).

Siyasetbilimci Baumann da c¢okkiiltiirliligiin kendi i¢inde ¢ogulcu bir kiiltiir
anlayisiyla iliskili oldugunu belirtir: Cokkiiltiirliiliik mevcut kiiltiirlerin sayisinca ¢ogalan
eski kiiltiir kavramindan ¢ok, yeni ve kendi icinde ¢ogulcu, kendi ve otekilere atfedilen
kiiltiir uygulayvmidy (Baumann, 2006: 8). Baumann g¢okkiiltiirliiliigiin “Teklestirilmis bir
ulusal kiiltiire inananlar, kiiltiirlerinin izini etnik kimliklerinde arayanlar ve dinlerini
kiiltiirleri olarak gorenlerden olusan ii¢ tarafin arasinda adalet ve esitlik durumunu nasil
saglayacagimizi soran bir bilmece” oldugunu savunur (Baumann, 2006: 7). Cokkiiltiirlii bir
yasam ancak siyasal ve toplumsal hosgorii ile gergeklesebilir. Bunun en giizel 6rnegini
Osmanli Imparatorlugu déneminde bu topraklarda yasayan farkli kiiltiirler sergilemistir.
Farkli inanclara, farkli etnik kdkenlere sahip topluluklar Osmanli kiiltiiriiniin parcasi olarak
barig iginde bir arada yasamislardir. Bugiin de Tirkiye’de yasayan Kiirt, Ermeni, Rum,
Stiryani, Arap gibi topluluklarin varligi, ¢ok kiiltiirlii bir yapimin varhgmi beraberinde
getirmektedir. Gegmisten giiniimiize halen bu topraklarda varligini siirdiiren farkl kiiltiirleri
temsil eden topluluklarin bu kiiltiirel ¢esitliligini ¢oklu aidiyetlere ve kimliklere bor¢luyuz.

2. imgebilim, Cokkiiltiirliiliik ve Karsilastirmah Edebiyat

Farkli toplumlarin birbirleri hakkinda edindikleri bilgileri, gbzlem ve izlenimleri
imgeye doniistiiriip bunun edebiyata nasil yansidigini bulmaya yonelik yiiriitiilen ¢calismalar
imgebilimin alanma girer. Kula’nmn da vurguladig1 gibi, “/mge arastirmalar: topluluklar
arasinda insancil iliskileri ve iletisimi zorlastiran tarihsel birikimi a¢iga ¢ikarmaya, iki
kiiltiirii ve o kiiltiirler icinde yetismis insanlart birbirlerine yakinlagtirmaya olanak saglar”
(Kula, 1992: 15). Burada uluslarin birbiri hakkinda ne diistindiiklerini ortaya ¢ikarmaya
yonelik bir ugras soz konusudur. imgebilim, uluslariistii ve kiiltiirel bakimdan tarafsiz
diisiinme temeli lizerine kuruludur.

Imgebilim, simdiye kadar tanimlanamayan alanlarin ve iliskilerin sinirlar1 digina goz
atmaya araci olan bilim alanidir. Gelecekte de gérevini, gliniimiiz eserlerinde de imgeleri ve
imge, tip yapilarim1 bulup ¢ikarmak ve zararsiz hale getirmek veya etkisizlestirmekte
gormektedir (Dyserinck, 2002: 67). Kokeni geleneksel karsilastirmaciliga dayanan
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imgebilim, giiniimiiziin ¢gokuluslu ortaminda vatan, kimlik ve ulusal duygular gibi konulari
irdeleyen arastirma alani 6zellikleri kazanmistir. Karsilagtirmali edebiyat calismalarina olan
151k tutucu katkist halen devam etmektedir.

Cikis noktas1 edebiyat ogretimi olan kiiltiirleraras1 arastirmalar zaman igerisinde
kiiltiir farkliliklarini ele alan ve edebiyata yeni baslayanlarin girigini kolaylastiran
calismalar haline gelmistir. Edebiyatin farkli uluslara ait okur kitlesi tarafindan
incelenmesi, karsilagtirilmasi ve yorumlanmasinin yollarin1 agmistir. Amag ise kendi
kiiltiiriine ait olanla yabanci kiiltiire ait olan degerlerin birbiriyle ¢atigsmasi degil, aksine
karsilikli olarak herkesin Oncelikle kendisini ve yabanciyr tanimasini saglamaktir.
Kiiresellesmenin hizla yol aldig1 bir donemde yogunlasan kiiltlirleraras: iliskiler sonucu
kargiliklr kiiltiirel alig-verisler de artmaktadir. Karsilikli kiiltiirel miinasebetlerin etkisiyle
insanlarin birbirini anlamasi da kolaylagmaktadir. Bu nedenle iilkelerin, toplumlarin ve
kiiltiirlerin yabanci algis1 ve kendileri ile ilgili 6z algilar1 edebi arastirmalarin inceleme
konular1 arasinda daha sikg¢a goriilmektedirler.

Sovyetler Birligi'nin dagilmasiyla (1991) sona eren Soguk Savag’la birlikte Biz
kimiz?, Nereye aitiz?, Kim bizim gibi degil? gibi kimlik ve medeniyet eksenli sorulara
yanitlar aranmaktadir. Farkli toplumlarin birbirini daha iyi anlamasi ancak bu sorularin
yanitlanmasiyla saglanabilir. Burada farkli kiiltiirel ¢evrelerin daha yakindan taninmasina
katki saglayabilecek olan karsilastirmali edebiyata biiyiikk goérev ve sorumluluklar
diismektedir. Sadece karsilikli algilari saglikli bir zemine oturtabilirsek, o zaman toplumlar
daha kolayca birlikte yasama iradesini gosterebilirler. Algilama, bizi “kavrayan”, yani
duygusal olarak saran seyin anlasilmasinda, yani onun akilct olarak algilanmasinda
yatmaktadwr (Petersen, 2004: 157). Bu algilarin temelini ise bireysel deneyimler, egitim,
ortak kanaat ve bilim olusturmaktadir. Oncelikle dogru anlasiima ve taminma istegi bizim
davranislarimiza yon veren unsurlardandir.

Algilar ¢ogunlukla karsi konumlar: ile birlikte ortaya konmaya calisilir. Bylece
yabanci ve 6z alginin tam olarak anlasilabilmesi ve ayirdina varilabilmesinin saglanmasi
amaglanir. Bu karst konumun araglarimi géstermek ve hem edebiyat i¢i iglevini hem de
edebiyat dis1 etkisini belirginlestirmek edebiyat biliminin ve yabanci Kkiiltiirlerle
iliskilendirildiginde de karsilastirmali edebiyat biliminin konu alaninda bulunmaktadir.
Algilar ya tipler {izerinden ya da edebi dil araciligiyla eserin estetik yapisinda ortaya konur
ve sergilenir.

3. Karsilastirmah Edebiyatin CokKkiiltiirliiliigiin Anlasgilmasina Katkisi

Kargilagtirmali edebiyat giinimiizde caligmalarint edebi kuram ve elestiriyi
kapsayacak sekilde ytirtitmektedir. Bu alandaki ¢alismalar dncelikle {i¢ temel esasa dayali
olarak siirdiiriilmektedir: iki edebi metnin farkliliklari, benzerlikleri (analoji) ile etki ve
etkilesimlerinin saptanmasi. Karsilagtirmali edebiyat kisaca sdyle tanimlanabilir:

[...] karsilagtirmali edebiyat, farklilik ve benzerlikler yoluyla, kendi gelenegimize
yabanci olani ortaya ¢ikarir. Metinlerin karsilagtirmasini yaparak dolayli anlatimlari,
analojileri, paralellikleri ve edebi baglantilar1 nereye giderse gitsin izleyebiliriz. Boylece
baskalarininkini asagilamadan, kendi edebi ve kiiltiirel geleneklerimizin degerini anlayip,
Oviinebilecegimiz yeni bir goriis acis1 kazanabiliriz (Aydin, 1999: 10).

Kefeli’ye gore ise, karsilagtirmali edebiyat ¢caligma sahasini, ufkunu farkli toplumsal
konular1 ele alarak genisletme ihtiyaci duymaktadir. Farkli kiiltiirleri tanimaya yonelik
caligmalar yiirliten karsilagtirmali edebiyat toplumlari ¢okkiiltiirli yasama hazirlama
diisincesiyle gelismeye agik bilim dali olma 6zelligi gostermektedir:
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Onceleri iki farkli edebiyatin ya da kiiltiiriin karsilastirilmas: seklinde nitelenen
“‘karsilagtirmali edebiyat’” kavrami daha sonraki yillarda disiplinler arasi bir alan olarak
edebiyat-psikoloji, edebiyat-sosyoloji, edebiyat-felsefe, edebiyat ve diger giizel sanatlar -
resim, miizik, fotograf iligkileri, 6zellikle son yillarda ise edebiyatin bir uzantisi olarak
nitelenen sinema ile olan yakin baglar1 incelenmekte ve bu farkli alanlar teknik, tislup gibi
acilardan mukayese edilmektedir. Ancak hangi baglamda ele alirsak alalim, kargilagtirmali
edebiyat farkli kiiltiirlere ve farkli edebiyatlara bir a¢ilim ve ufuk genisletme seklinde
nitelenir” (Kefeli, 2000: 9).

Wierlacher’in asagidaki sozleri de karsilastirmali edebiyatin iglevini 6zetler
niteliktedir: “Kiiltiirel farkliliklara saygt duymayr ve bu farkliliklara iliskin bilgileri, kendi
kiiltiiriinii ve yabanci kiiltiirii daha iyi anlamada kullanmayr 6gretir” (Wierlacher, aktaran:
Aytag, 2001: 9). Ayrica karsilastirmaci imge arastirmacisi olarak sadece belirli bir edebiyat
icerisinde yabanci kiiltlirlerin nasil canlandirildigini degil, edebiyatin belirli kurumlarla
(okul, yiiksekokul) isbirligi cergevesinde ortak bilincin olugmasina nasil etki ettigini
arastirmaktadir. Ulusal ve uluslararasi baglam i¢ ice girdiginden birbirlerinden izole
edilmeye ¢aligilmamalidirlar.

Sosyal bilimler agisindan karsilastirmali edebiyatin 6nemi edebi karsilagtirmanin
kiiltiirleraras1  karakterinde aranmalidir. Birbiriyle karsilagtirilan iki edebi metin
kargilagtirmacinin yansitmak zorunda oldugu o6zellikleri igeren ayri ayn kiiltiirlerden ve
dillerden gelmektedirler. incelemeye konu olan metinler sadece edebi kaideler iginde
bulunan eserler degil, reklam sozleri, y1gin edebiyati, siyasi konusmalar veya teorik
olabilmektedir. Inceleme alaninin merkezine her ne kadar yazili edebi metinler yerlesmis
olsa da, bunlarin diginda filmler, tv dizileri, dans, beden veya davranis dili, fotograf, ¢izgi
romanlar vs. incelemelere konu edilmektedirler.

4. Karsilastirmah Edebiyatin Gelecegi: Melting Pot ve Anadolu Mozaigi

Karsilastirmali edebiyat biitlinsel ve evrensel bir insanlik kiiltiiriiniin hald miimkiin
oldugunu ortaya c¢ikarmaya caligmaktadir (Ates, 2007: 82). Karsilastirmacilarin amaci
sadece imgebilimci olarak yabanci kiiltiirlerin belirli bir edebiyat igerisinde nasil temsil
edildigini tespit etmek degildir, ayn1 zamanda edebiyatin belirli kurumlar cercevesinde
ortak biling tizerine nasil etki yaptigin1 aragtirmaktir (Zima, 1992: 10). Sebuktekin,
bireylerin karsilastirma yetenegini gelistirerek hem yabanci kiiltiirleri hem de kendi
kiiltiiriinii daha iyi taniyabilecegini, hosgorii diizeyini arttirarak diinya barigina hizmet
edebilecegini vurgular:

[...] karsilagtirma yapma yeteneginin gelistirilmesi durumunda, kisinin bilingli ve
nesnel 6grenebildigi, bu yontemle kendinin ayricalik ve farkliliklarinin bilincine vardigi, bir
yandan da kendini daha iyi tamidigi ve bu yiizden kendisinde olusan hoggori ile
karsisindaki insana daha ¢ok deger verdigi iyice anlagilmis ve dolayisiyla da diinya barigina
bir katki saglanmis olacaktir (Sebuktekin, 2006: 2).

Amerika Birlesik Devletleri’nin etnik gruplara karsi yirittigii asimile ve
farksizlastirma felsefesi ii¢ kategoride ele alinmaktadir: ‘Ingiliz uyumculugu’ (Anglo
Conformity), ‘kaynasma kazani’ (Melting Pot) ve ‘kiiltiirel cogulculuk’ (Gordon, 1964: 85).
Kita Avrupasi’ndan gocenler Anglo-Saxon kiiltiirii etkisiyle kendi kiiltiirel degerlerini
zamanla terk ederler. Diger bir deyisle, “azinlik farkliligini kaybedip ¢cogunluk gibi olurken,
cogunluk degismez” (Jiobu, 1988: 7). Anglo-Saxonlarin, Amerikalilarin ve gogmen
gruplarin kiltiirlerinin birbirine karismasiyla kaynasma kazani ortaya ¢ikar. Kaynasma
kazam iginde tiim etnik ve ¢ogunluk gruplari homojen olarak karisip her biri farkliligini
kaybeder. Kiiltiirel ¢ogulculuk ise, kitadaki gdgmen gruplarm kiiltiiriiniin  Amerika



392 “Kiiltiirler ve Degerler Bulusmasi” 01-03 Kasim 2012

vatandaglig1 baglaminda ekonomik ve politik biitiinliik i¢inde korunmasini, toplumda farkl
bir 6ge olarak varligini siirdiirmesini ifade eder. Kiiltiirel olarak ¢ogulcu toplum, tiim farkli
gruplarin yan yana ama birbirine karismadan yasadig1 bir toplumsal diizendir (Brass, 1985:
6). ABD’de olusan toplum yapisinda farkl kiiltiirler zaman i¢inde kaynasma kazani iginde
kendi asli hiiviyetlerini yitirmekte ve yeni melez bir kiiltiir ortaya ¢ikmaktadir. Thomas
Wigenbour’a gore, cokkiltiirliiliik kiiltiirel degisim degil, aksine kiiltiirlerin yan yana
varolusuna hosgoridiir; farkli gruplarin bu yan yana birlikte olmasi ise siyasi diizen
tarafindan saglanir (bkz. Blioumi, 2004: 43).

Karsilastirmali edebiyatin kitada kok salmasinin baslica nedenlerinden birisi olarak
farkli kiiltiirlerin baris ve hosgorii iginde bir arada yasamasi goriilebilir. Ancak zamanla bu
farkli kiiltiirler yok olup gitmeye mahkGimdur, ¢iinkii kendilerine 6zgii kiiltiirel degerler
kaynasma kazani i¢inde eriyip gitmektedir.

Uzerinde yasadigimiz Anadolu topraklarinda da Osmanli Imparatorlugunun
kurulusundan itibaren ¢okkiiltiirlii bir yap1 igerisinde Tiirk, Kiirt, Ermeni, Siiryani, Rum,
Arap, v.s. gibi topluluklar 1000 yildir birlikte yasamaktadir. Bu siire iginde farkli
topluluklarin olusturdugu renkli, cokkiiltirlii Anadolu mozaigi Kkiiltiirlerin bir arada
yasamasini ve asli ozelliklerini yitirmeden kiiltiirel degerlerini koruyarak bugiine kadar
gelmelerini saglamistir. Mozaik, sanatta; cam veya porselenvari renklerle olusturulan sanat
eseridir. Burada renkler rastgele serpistirilmistir. Anadolu’da da her biri kendi basina
varolan ve gelismesini siirdiiren kiiltlirler, ortak bir mekanda serpistirilmistir. Bu
cokkiiltiirlii birlikteligin korunmasi ve yasatilmasi, ancak bundan sonra da karsilikli saygi
ve hosgoriiniin  saglanmasiyla olanaklidir. Karsilikli hosgoriiniin  temelinde, kiiltiirel
cesitlilige saygi, esitlik, farkliliklarin siyasal diizlemde temsili ve kabulii yer alir.

Cok farkl kiiltiiriin ve inanglarin bugiin halen barig iginde yasama iradesini somut
olarak sergileyen Hatay ilimiz tarihte birgok medeniyete ev sahipligi yapmustir. “Can, Ezan
ve Hazzan” seslerinin uyum icindeki birlikteligini gosteren Hatay, farkli kiiltiirlerin yok
olup gitmediginin somut belgesidir. Farkli kiiltiirlerin es zamanh olarak yan yana esit
degerde varligmi korudugu cokkiiltiirlii renkli Anadolu mozaigi karsilastirmali edebiyat
calismalar igin kiiltiirel ¢esitliligi engelleyen kozmopolit Amerikan kaynasma kazanindan
daha verimli bir ¢alisma alan1 sunabilir.

Sonuc¢

Kokeni Kuzey Amerika’ya dayanan ve birgok g¢evrede halen yogun bigimde
tartisilan ¢okkiiltiirliiliik kiiltiirel catismalarin yerini birliktelige ve uyuma birakabilecegini
gostermektedir. Cokkiiltiirliiliik, farkli topluluklarin, farkli kiiltiirlerin, farkli inanglarin bir
catt altinda birbirlerinin esiti olarak goriilmelerine dayanir. Bunun yani sira ¢okkiiltiirliilik
hem birey hem de toplum igin sanatsal iiretim diinyasin1 ve yasamuni gelistiren,
zenginlestiren bir olgudur. Farkli kiiltiirlere ait insanlarin ayni iilkede ahenkli ve verimli bir
toplum iginde barmmasi kiiltiirel zenginligin korunmasi ve farkli bireylerin sahip oldugu
degerlerin Gnemsenmesinin gostergesidir.

Cokkiiltiirlii  toplumlarda hiimanizm, hosgorii, farkliyt ve yabanciyr saygiyla
kabullenme gibi erdemler farkli kiiltiirleri arastiran karsilagtirmali incelemelerle 6ne
cikarilabilir. Ozellikle de karsilastirmali edebiyat incelemeleri kiiltiirler arasi etkilesimin
gerceklestirilmesinde 6nemli bir arag olarak ortaya c¢ikmaktadir. Zira farkl kiiltiirlere ait
edebl metinlerin tanitildii, irdelendigi karsilastirmali edebiyat c¢alismalart kiiltiir
cesitliliklerini tanima, 6grenme ve irdeleme yoniinden en etkin araclardir. Dolayisiyla farkl
kiiltiirlerin degerlendirilmesine gotiiren en 6ncelikli galisma alanlar1 arasinda karsilastirmali
edebiyat sayilabilir. Anadolu topraklarinda kendi 6zelliklerini yitirmeden var olabilmeyi
basaran farkli kiiltiirler alanin inceleme konusu olabilecek niteliklere sahiptir.
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